
FORM 26
BUSINESS CORPORATIONS ACT

STATEMENT OF AMALGAMATION OF EXTRA-TERRITORIAL CORPORATION 
FORMULE 26

LOI SUR LES SOCIÉTÉS PAR ACTIONS
DÉCLARATION DE FUSION D'UNE SOCIÉTÉ EXTRATERRITORIALE

1) DÉNOMINATION SOCIALE DE LA SOCIÉTÉ ISSUE DE LA FUSION

  2)   Dénomination d'emprunt approuvée par le registraire sous laquelle 
la société va exercer une activité commerciale dans les Territoires du 
Nord-Ouest

  3)   Adresse du siège social (y compris le code postale)

  4)   Les administrateurs de la société sont:

5) Dénominations sociales des sociétés fusionnées

6)     Les documents suivants sonts joints 

1) NAME OF AMALGAMATED CORPORATION

  2)   Assumed name under which the corporation will carry on 
business in the Northwest Territories and which has been 
approved by the Registrar 

  3)   Postal and street address of head office (including postal code)

4)     The directors of this corporation are:

5) Names of amalgamating corporations 

6)     The following documents are attached
a. Copy of any instrument effecting the amalgamation verified in a 

manner satisfactory to the Registrar
b. Copy of the charter of the corporation verified in a manner satisfactory 

to the Registrar
c. Notice of Registered Office (completed Form 21)

a. Une copie de tout acte reconnaisant formellement la fusion attestée d'une 
façon que le registraire juge satisfaisante

b. Une copie de la charte de la société attestée d'une façon que le registraire 
estime satisfaisante

c. L'avis de désignation du bureau enregistré (Formule 21 remplie)

Name  

Nom 

Postal and street address (including postal code) 

Adresse (y compris le code postale)) 

IF REQUIRED / SI EXIGÉ:      Schedule of additional directors is attached / Une liste d’administrateurs supplémentaires est jointe
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